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Global Change™ Collection

The variation of nature within the modular framework

Nature offers constantly changing surroundings and stimulates us in different ways. Built
spaces can offer the same kind of variety, providing environments matched to the activities
taking place.

Global Change extends our library with new colours, patterns and textures — disparate
elements that combine to create a cohesive whole. A classic Interface offering, pairing nature-
inspired design with the structure of a modular system.

This collection is a new expression of biophilic design, offering a varied sensory experience
with wide-ranging colours, patterns, textures, formats. This global collection comprises
seven carpet tile ranges in both Squares and Skinny Planks, ranging from organic to crisp
designs. Four products draw inspiration from familiar organic patterns: Glazing and Shading
recreate the shadows of a forest canopy on the floor, Ground and Raku reference different
terrains. Progression |, Il and Il provide the connective tissue that binds one idea to another,
seamlessly.

Global Change is available globally and manufactured in Asia, North America, Australia and
Europe.

DE
Modular und facettenreich wie die Natur

Unsere natiirliche Umgebung veréndert sich standig und stimuliert uns auf vielerlei Art und
Weise. Innenraume kénnen ebenso vielféltig sein und Umgebungen bieten, die sich nach den
Bediirfnissen der Nutzer und ihrer Aktivitaten richten.

Global Change erweitert unser Sortiment um neue Farben, Muster und Strukturen, die von der
Natur inspiriert sind und zusammen ein in sich geschlossenes, modulares System ergeben.

Global Change ist ein neuartiger Ausdruck biophilen Designs. Die Kollektion mit ihren zahlreichen
Farben, Mustern, Texturen, Formaten und Materialien kreiert ein Erlebnis mit allen Sinnen. Unsere
globale Kollektion umfasst sieben Produkte im Standardformat 50 x 50 cm sowie im Skinny
Planks Format 25 x 100 cm und beinhaltet sowohl organische als auch lineare Designs. Vier
davon wurden durch vertraute natirliche Muster inspiriert: Glazing und Shading empfinden die
Schatten von Baumwipfeln auf dem Boden nach, Ground und Raku spiegeln unterschiedliche
Bodenbeschaffenheiten wider. Die linearen Designs Progression |, Il und Il sind die einenden
Elemente, die die Module nahtlos miteinander verbinden.

Global Change ist auf der ganzen Welt erhaltlich und wird in Asien, Nordamerika, Australien und
Europa hergestellt.

PRODUCT GLAZING COLOUR 9079006 ECLIPSE PRODUCT GROUND COLOUR 9083006 ECLIPSE
PRODUCT PROGRESSION | COLOUR 9080006 ECLIPSE INSTALLED DESIGN BY TILE






Global Change™ Collection

FR

Quand les variations naturelles se mélent a la modularité

La nature offre des environnements qui se transforment en permanence et nous stimule de
différentes maniéres. Les espaces construits peuvent offrir le méme type de variété, avec des
environnements adaptés aux activités qui s’y déroulent.

Global Change enrichit notre offre de nouveaux motifs, couleurs et textures - des éléments
disparates qui se combinent pour créer un tout cohérent. Une offre Interface, couplant un
design inspiré par la nature a un systéme modulaire.

Cette collection est une nouvelle expression du design biophilique, qui propose une
expérience sensorielle variée avec une vaste gamme de couleurs, de motifs, de textures, de
formats et de matériaux. Cette collection mondiale comprend sept gammes de moquette
modulaire aux formats lame Skinny Planks 25x100cm et dalle 50x50cm, avec différents
designs organiques ou stylisés. Quatre tirent leur inspiration de structures organiques
familieres : Glazing et Shading recréent les ombres d'une canopée au sol, Ground et Raku
font référence a différents sols naturels. Progression |, Il et lll offrent un tissu aux styles
coordonnés, comme reliant une idée a une autre, de maniére fluide.

Global Change est disponible dans le monde entier et avec une fabrication en Asie, en
Amérique du Nord, en Australie et en Europe.

NL
De verscheidenheid van de natuur binnen het modulaire kader

De natuur verandert constant en stimuleert ons op verschillende manieren. Gebouwde
omgevingen kunnen diezelfde variatie bieden, mits de ruimtes zijn aangepast aan de
activiteiten die er plaatsvinden.

Global Change verrijkt ons assortiment met nieuwe kleuren, motieven en texturen -
uiteenlopende elementen die toch een samenhangend geheel vormen. Het is een klassieke
Interface-collectie: door de natuur geinspireerd design in combinatie met de structuur van
een modulair systeem.

Deze collectie tapijttegels is een nieuwe uitdrukking van biophilic design. Global Change
biedt een gevarieerde zintuiglijke ervaring dankzij een breed scala aan kleuren, motieven,
texturen, formaten en materialen. De collectie bestaat uit zeven productlijnen, beschikbaar in
het vierkante formaat en als Skinny Planks. De ontwerpen variéren van organisch tot strak.
Vier productlijnen zijn geinspireerd op bekende organische motieven: Glazing en Shading
geven de schaduwen van het bladerendak van een bos weer op de vloer, terwijl Ground

en Raku andere soorten terrein nabootsen. Progression |, [l en Ill creéren een vloeiende
overgang tussen de verschillende concepten.

Global Change is overal ter wereld verkrijgbaar en wordt vervaardigd in Azi€, Noord-Amerika,
Australié en Europa.

PRODUCT RAKU COLOUR 8334001 DAYLIGHT INSTALLED NON DIRECTIONAL
PRODUCT LEVEL SET™ NATURAL WOODGRAINS COLOUR A00204 BEECH INSTALLED ASHLAR






Global Change™ Collection

ES

Las variaciones de la naturaleza en un marco modular

La naturaleza ofrece entornos en constante evolucién y nos estimula de diversas formas. Los
espacios construidos pueden ofrecer el mismo tipo de variedad, proporcionando ambientes
adaptados a las actividades que se desarrollan en ellos.

Global Change amplia nuestra gama con nuevos colores, patrones y texturas: elementos
dispares que se combinan para crear un conjunto cohesionado. Una oferta clésica de
Interface que alina el disefio inspirado en la naturaleza y la estructura de un sistema modular.

Esta coleccién es una nueva expresién del disefio biofilico que ofrece una variada experiencia
sensorial con una amplia gama de colores, patrones, texturas, formatos y materiales. La
coleccién global se compone de siete gamas de pavimento textil en formato de losetas
cuadradas y Skinny Planks, con disefios que van desde orgénicos hasta nitidos. Cuatro se
inspiran en patrones orgénicos familiares: Glazing y Shading recrean las sombras de un

dosel forestal en el suelo, mientras que Ground y Raku hacen referencia a diferentes tipos de
terreno. Progression |, Il y Ill proporcionan el tejido conectivo que conjuga una idea con otra,
sin fisuras.

Global Change esta disponible en todo el mundo y se fabrica en Asia, Norteamérica, Australia
y Europa.

SE

Naturens variation i ett modulart ramverk

Naturen erbjuder standigt férandrade omgivningar och stimulerar oss pa olika satt. Man
kan f& samma variation i utrymmen tillverkade av ménniskan, med miljoer som matchar de
aktiviteter som ska &ga rum dar.

Global Change utdkar var samling med nya farger, ménster och texturer — vasensskilda
element som tillsammans skapar en sammanhéngande enhet. Ett klassiskt synsétt fran
Interface, att para ihop design som inspirerats av naturen med det modulara systemets
struktur.

Kollektionen ar ett nytt uttryck for biofilisk design, som erbjuder vara sinnen olika upplevelser
med hjélp av en lang rad farger, ménster, texturer, format och material. Denna globala
kollektion bestar av sju uppsattningar textilplattor, bAde Squares och Skinny Planks, med allt
frén organisk till sparsmakad design. Fyra har inspirerats av valkanda organiska monster:
Glazing och Shading aterskapar skuggorna fran skogens takkronor pa golvet, Ground och
Raku pekar mot olika slags terrang. Progression |, Il och Il ger det granssnitt som s6ml6st
knyter en idé till en annan.

Global Change finns i hela varlden och tillverkas i Asien, Nordamerika, Australien och Europa.

PRODUCT PROGRESSION | COLOUR 9080004 MORNING MIST INSTALLED ASHLAR
PRODUCT SHADING COLOUR 8335004 MORNING MIST INSTALLED ASHLAR
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PRODUCT PROGRESSION | COLOUR 9080003 EVENING DUSK INSTALLED DESIGN BY TILE
PRODUCT LEVEL SET™ TEXTURED STONES'  COLOUR A00305 EMPERADOR TAUPE INSTALLED NON DIRECTIONAL










\

PRODUC

[PSE _PRODUCT PROGRESSION I

T PROGRESSION . COLOUR 6080006 ECLI

COLOUR 9082006 ECLIPSE PRODUCT PROGRESSION il COLOUR 9081006 ECLIPSE INSTALLED HERRINGBONE




). COLOUR 9083002 DESERT SHADOW- INSTALLED QUARTER TURN
Ui 102 MARONE DARK MARBLE {NSTALLED NON'BIRECTIONAL
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PRODUCT SHADING COLOUR 8335003 EVENING DUSK INSTALLED ASHLAR ?




Shading Colourline

8335001 DAYLIGHT 8335002 DESERT SHADOW

.

8335003 EVENING DUSK 8335004 MORNING MIST

8335005 FAWN 8335006 ECLIPSE



Glazing Colourline

9079001 DAYLIGHT 9079002 DESERT SHADOW

9079003 EVENING DUSK 9079004 MORNING MIST

9079005 FAWN 9079006 ECLIPSE
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Ground Colourline

9083001 DAYLIGHT 9083002 DESERT SHADOW 9083003 EVENING DUSK 9083004 MORNING MIST

9083005 FAWN 9083006 ECLIPSE









Raku Colourline
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8334001 DAYLIGHT 8334002 DESERT SHADOW 8334003 EVENING DUSK 8334004 MORNING MIST

8334005 FAWN 8334006 ECLIPSE
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Progression | Colourline

9080002 DESERT SHADOW

e e ey

9080003 EVENING DUSK 9080004 MORNING MIST

9080005 FAWN 9080006 ECLIPSE



Progression Il Colourline

9082001 DAYLIGHT 9082002 DESERT SHADOW

9082003 EVENING DUSK 9082004 MORNING MIST

9082005 FAWN 9082006 ECLIPSE









Progression Il Colourline

9081001 DAYLIGHT 9081002 DESERT SHADOW

9081003 EVENING DUSK 9081004 MORNING MIST

9081005 FAWN 9081006 ECLIPSE



DeSig n ldeas Below are floor layouts showing how to create the design ideas shared in several of the images featured in this brochure.

PRODUCT GLAZING COLOUR 9079002 DESERT SHADOW PRODUCT PROGRESSION IlI COLOUR 9081002 DESERT SHADOW
PRODUCT PROGRESSION Il COLOUR 9082002 DESERT SHADOW INSTALLED ASHLAR



PRODUCT RAKU COLOUR 8334004 MORNING MIST INSTALLED NON DIRECTIONAL PRODUCT LEVEL SET™ NATURAL WOODGRAINS
COLOUR A00205 STORM INSTALLED ASHLAR

PRODUCT GLAZING COLOUR 9079006 ECLIPSE  PRODUCT GROUND COLOUR 9083006 ECLIPSE
PRODUCT PROGRESSION | COLOUR 9080006 ECLIPSE INSTALLED DESIGN BY TILE




DeSig n ldeas Below are floor layouts showing how to create the design ideas shared in several of the images featured in this brochure.

PRODUCT PROGRESSION | COLOUR 9080006 ECLIPSE PRODUCT PROGRESSION Il COLOUR 9082006 ECLIPSE
PRODUCT PROGRESSION Il COLOUR 9081006 ECLIPSE INSTALLED HERRINGBONE

PRODUCT PROGRESSION IlI COLOURS 9081001 DAYLIGHT, 9081004 MORNING MIST INSTALLED DESIGN BY TILE



PRODUCT SHADING COLOUR 8335001 DAYLIGHT PRODUCT PROGRESSION | COLOUR 9080001 DAYLIGHT INSTALLED ASHLAR

PRODUCT PROGRESSION | COLOUR 9080004 MORNING MIST PRODUCT SHADING COLOUR 8335004 MORNING MIST INSTALLED ASHLAR



Technical Specifications - Shading

Product Definition
Konstruktion
Descripcioén
Description

Type

Descrizione

Tapestry Tufted Patterned Structured Tip Sheared Pile

Tuftgemusterte strukturierte angeschorene Schlingenqualitat mit Web-Optik
Moqueta modular de bucle rasurado estructurado/Tapestry

Velours tufté bouclé rasé structuré a motifs (procédé Tapestry)

Getufte Tip Sheared Bouclé met Structuur

Bouclé Tufted Structured Tapestry

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Solution Dyed Nylon, contains recycled content

100% Polyamid garngefarbt mit recyceltem Anteil

100% Poliamida tintada en masa con contenido reciclado

Polyamide teint en masse, contenant des éléments recyclés

100% Solution Dyed Polyamide, Contains Recycled Content

100% Poliammide tinta in massa, contiene ugualmente materiale riciclato

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galgax10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza allusura

983 g/m? + 5%

4656 g/m? £ 5%

4.6 mm +15% / - 10%
11.0 mm £ 0.5 mm
1/10-39.4

169,420 + 5%
Graphlex®

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC3

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL ) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz
0.01 0.04 0.12 0.27 0.41

(EN SO 9239-1)
Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

29 dB (ENISO 10140-3)

a, 0.20 (EN ISO 11654)

4000Hz (EN1SO 354)
0.63 a

s

Style 8335

3m? - 12 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)

T IR
EN 14041 II |!|E§ §§§

H
Ashlar Herringbone

DOP: 1037-124359

Interface European Manufacturing BV reserve the right to change or
modify specifications. Please see website for latest specifications.

Interface European Manufacturing BV behalt sich das Recht vor,
Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die
aktuellsten technischen Spezifikationen finden Sie auf unserer Website.

Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar
las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra

web para ver las (ltimas especificaciones.

Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de
modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques
ajour sont consultables sur le site internet.

textile floor covering | [ 992 'A Q'
EN 1307 _’l"!.l"A\_ N Bu-st
Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor
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‘@“ 75‘ m de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de
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ﬁ'@ ./// nieuwste specificaties.
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Technical Specifications

- Glazing

Product Definition

Konstruktion
Descripcioén
Description
Type
Descrizione

Tufted Patterned Structured Loop Pile

Tuftgemusterte strukturierte Schlingenqualitat
Moqueta modular tufting bucle estructurado con diseno
Velours tufté bouclé structuré a motifs

Getufte Bouclé met Patroon en Structuur

Boucle tufted strutturato

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Solution Dyed Nylon, contains recycled content

100% Polyamid garngefarbt mit recyceltem Anteil

100% Poliamida tintada en masa con contenido reciclado

Polyamide teint en masse, contenant des éléments recyclés

100% Solution Dyed Polyamide, Contains Recycled Content

100% Poliammide tinta in massa, contiene ugualmente materiale riciclato

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galgax10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza allusura

644 g/m? + 5%

4088 g/m? + 5%

3.9 mm +15% /- 10%
6.7 mm + 0.5 mm

1/12 - 472
184,080 £ 5%

Graphlex®

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC2

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /

Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe

Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /

Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale

Impact Sound Insulation (AL ) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz
0.02 0.03 0.08 0.19 0.32

2000Hz

(EN SO 9239-1)
Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

26 dB (EN ISO 10140-3)

a, 0.20 (ENISO 11654)

4000Hz (EN1SO 354)
0.40 a

s

Style 9079

4m? - 16 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)

T IR
EN 14041 II |!|E§ §§§

Herringbone

Interface European Manufacturing BV reserve the right to change or
modify specifications. Please see website for latest specifications.

Interface European Manufacturing BV behalt sich das Recht vor,
Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die

DOP: 1037-124358

c € b

textile floor covering
EN 1307

S

DDB7B170 Q@

N

|
"a

TacTile

iy e s
FQEAlERlE

26dB 0.20

BEu

aktuellsten technischen Spezifikationen finden Sie auf unserer Website.

Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar
las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra
web para ver las (ltimas especificaciones.

Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de
modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques
ajour sont consultables sur le site internet.

Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor
de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de
nieuwste specificaties.

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR]




Technical Specifications - Ground

Product Definition
Konstruktion
Descripcioén
Description

Type

Descrizione

Tufted Patterned Structured Loop Pile

Tuftgemusterte strukturierte Schlingenqualitat
Moqueta modular tufting bucle estructurado con diseno
Velours tufté bouclé structuré a motifs

Getufte Bouclé met Patroon en Structuur

Boucle tufted strutturato

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Solution Dyed Nylon, contains recycled content

100% Polyamid garngefarbt mit recyceltem Anteil

100% Poliamida tintada en masa con contenido reciclado

Polyamide teint en masse, contenant des éléments recyclés

100% Solution Dyed Polyamide, Contains Recycled Content

100% Poliammide tinta in massa, contiene ugualmente materiale riciclato

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galgax10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza allusura

644 g/m? + 5%

4120 g/m? £ 5%

3.6 mm +15% / - 10%
70 mm + 0.5 mm
1712 - 472

202,960 + 5%
Graphlex®

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC2

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL ) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

(EN SO 9239-1)
Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

26 dB (EN ISO 10140-3)

a, 0.20 (EN ISO 11654)

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz (EN1SO 354)
0.02 0.03 0.08 0.19 0.32 0.40 a,
Style 9083 4m? - 16 tiles per box (50 x 50 cm * 0.2%)

EN 14041 Inuuu EE
F[A[~[~ > [~[>]

e

DOP: 1037-124364
textile floor covering

Quarter Turn

EN 1307
e DS —

26dB

|
"a

TacTile

i

Swis

BEu

Interface European Manufacturing BV reserve the right to change or
modify specifications. Please see website for latest specifications.

Interface European Manufacturing BV behalt sich das Recht vor,
Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die
aktuellsten technischen Spezifikationen finden Sie auf unserer Website.

Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar
las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra
web para ver las (ltimas especificaciones.

Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de
modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques
ajour sont consultables sur le site internet.

Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor
de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de
nieuwste specificaties.
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Technical Specifications - Raku

Product Definition
Konstruktion
Descripcioén
Description

Type

Descrizione

Tapestry Tufted Patterned Structured Tip Sheared Pile

Tuftgemusterte strukturierte angeschorene Schlingenqualitat mit Web-Optik
Moqueta modular de bucle rasurado estructurado/Tapestry

Velours tufté bouclé rasé structuré a motifs (procédé Tapestry)

Getufte Tip Sheared Bouclé met Structuur

Bouclé Tufted Structured Tapestry

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra

100% Solution Dyed Nylon, contains recycled content
100% Polyamid garngefarbt mit recyceltem Anteil
100% Poliamida tintada en masa con contenido reciclado

Composition Polyamide teint en masse, contenant des éléments recyclés
Poolmateriaal 100% Solution Dyed Polyamide, Contains Recycled Content
Fibra 100% Poliammide tinta in massa, contiene ugualmente materiale riciclato
Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra / 1017 g/m? + 5%
Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total / 4610 g/m? = 5%

Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /
Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa
Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /
Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

4.2 mm +15% / - 10%

87 mm + 0.5 mm

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galga x10 cm / 1/10-39.4
Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? / 163,660 + 5%
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte / Graphlex®

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo
Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza allusura

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC3

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL ) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz (EN1SO 354)
0.01 0.04 0.12 0.27 0.41 0.563 a

s

(EN SO 9239-1)
Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

29 dB (ENISO 10140-3)

a, 0.20 (ENISO 11654)

Style 8334 4m? - 16 tiles per box (50 x 50 cm * 0.2%)

Interface European Manufacturing BV reserve the right to change or
EN 14041 B B i i

= modify specifications. Please see website for latest specifications.
EHE Interface European Manufacturing BV behélt sich das Recht vor,
ic  Ashlar Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die
3 [~]>]~] aktuellsten technischen Spezifikationen finden Sie auf unserer Website.
~]>[~]5] Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar
g“g las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra
. web para ver las (ltimas especificaciones.

DOP: 1037-124383 Brick Quarter Turn
g Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de

P’ . 000

textile floor covering I’I’IK\ 'A @ modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques
EN 1307 - .'3.1' ARY EOW Bust ajour sont consultables sur le site internet.

Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor
de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de
nieuwste specificaties.
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Technical Specifications - Progression |

Product Definition
Konstruktion
Descripcioén
Description

Type

Descrizione

Tapestry Tufted Patterned Structured Tip Sheared Pile

Tuftgemusterte strukturierte angeschorene Schlingenqualitat mit Web-Optik
Moqueta modular de bucle rasurado estructurado/Tapestry

Velours tufté bouclé rasé structuré a motifs (procédé Tapestry)

Getufte Tip Sheared Bouclé met Structuur

Bouclé Tufted Structured Tapestry

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Solution Dyed Nylon, contains recycled content

100% Polyamid garngefarbt mit recyceltem Anteil

100% Poliamida tintada en masa con contenido reciclado

Polyamide teint en masse, contenant des éléments recyclés

100% Solution Dyed Polyamide, Contains Recycled Content

100% Poliammide tinta in massa, contiene ugualmente materiale riciclato

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galgax10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza allusura

1051 g/m? £ 5%
4580 g/m? £ 5%

5.3 mm +15% / - 10%
9.6 mm £ 0.6 mm
1/10-39.4

169,420 + 5%
Graphlex®

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC3

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /

Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe

Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /

Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale

Impact Sound Insulation (AL ) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz

0.01 0.04 0.12 0.27 0.41

(EN SO 9239-1)
Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

29 dB (ENISO 10140-3)

a, 0.20 (EN ISO 11654)

4000Hz (EN1SO 354)
0.63 a

s

Style 9080

3m? - 12 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)
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Interface European Manufacturing BV reserve the right to change or
modify specifications. Please see website for latest specifications.

Interface European Manufacturing BV behalt sich das Recht vor,
Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die
aktuellsten technischen Spezifikationen finden Sie auf unserer Website.

Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar
las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra

web para ver las (ltimas especificaciones.

Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de
modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques

ajour sont consultables sur le site internet.

Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor
de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de

nieuwste specificaties.




Technical Specifications - Progression ||

Product Definition

Tufted Patterned Structured Tip Sheared Pile

Konstruktion Tuftgemusterte strukturierte Tip-Sheared-Schlingenqualitét
Descripcioén Moqueta modular tufting bucle estructurado y pelo cortado con disefio
Description Velours tufté structuré bouclé rasé a motifs
Type Getufte Tip Sheared Bouclé met Patroon en Structuur
Descrizione Bouclé tufted strutturato rasato

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal

100% Solution Dyed Nylon, contains recycled content
100% Polyamid garngefarbt mit recyceltem Anteil

100% Poliamida tintada en masa con contenido reciclado
Polyamide teint en masse, contenant des éléments recyclés
100% Solution Dyed Polyamide, Contains Recycled Content

Fibra 100% Poliammide tinta in massa, contiene ugualmente materiale riciclato

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galgax10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza allusura

576 g/m? + 5%

4038 g/m? £ 5%

3.3 mm +15% /- 10%
70 mm + 0.5 mm
1/10-39.4

169,420 + 5%
Graphlex®

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC1

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /
Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe
Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /
Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale
Impact Sound Insulation (AL ) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz
0.01 0.05 0.08 0.22 0.34

(EN SO 9239-1)
Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

25 dB (ENISO 10140-3)

a, 0.20 (ENISO 11654)

4000Hz (ENISO 354)
0.44 o

s

Style 9082

4m? - 16 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)

EN 14041 'I""r Qv,/§
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Interface European Manufacturing BV reserve the right to change or
modify specifications. Please see website for latest specifications.

Interface European Manufacturing BV behalt sich das Recht vor,

Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die
aktuellsten technischen Spezifikationen finden Sie auf unserer Website.

Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar
las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra
web para ver las (ltimas especificaciones.
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Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de
modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques
ajour sont consultables sur le site internet.

Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor
de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de
nieuwste specificaties.




Technical Specifications - Progression |l

Product Definition

Konstruktion
Descripcioén
Description
Type
Descrizione

Tufted Patterned Structured Loop Pile

Tuftgemusterte strukturierte Schlingenqualitat
Moqueta modular tufting bucle estructurado con diseno
Velours tufté bouclé structuré a motifs

Getufte Bouclé met Patroon en Structuur

Boucle tufted strutturato

Pile Material
Polfasermaterial
Composicién Fibra
Composition
Poolmateriaal
Fibra

100% Solution Dyed Nylon, contains recycled content

100% Polyamid garngefarbt mit recyceltem Anteil

100% Poliamida tintada en masa con contenido reciclado

Polyamide teint en masse, contenant des éléments recyclés

100% Solution Dyed Polyamide, Contains Recycled Content

100% Poliammide tinta in massa, contiene ugualmente materiale riciclato

Pile Yarn Weight / Poleinsatzgewicht / Peso Fibra /

Poids de fibre / Poolinzetgewicht / Peso Felpa

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total / Poids total /
Totaalgewicht / Peso Totale

Pile Height / Polschichtdicke / Altura Fibra /

Hauteur de la fibre / Poolhoogte / Altezza Felpa

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte / Altezza Totale

Gauge/Ends 10 cm / Teilung x 10 cm / Galgax10 cm /

Jauge-Rangs par 10 cm / Rijen per 10 cm / Serraggio x 10 cm

Tufts per m? / Noppenzahl/m? / Puntadas m? / Densité du tuft par m? /
Aantal noppen per m? / Densita Punti

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering / Sottofondo

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit / Resistenza allusura

644 g/m? + 5%

40856 g/m? £ 5%

3.6 mm +15% / - 10%
6.8 mm £ 0.6 mm
1712 - 472

202,960 + 5%
Graphlex®

Heavy Contract (EN 1307)
Class 33/ LC2

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacién Al Fuego /

Classement feu / De Radiant Panel Test / Valutazione delle proprieta ignifughe

Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /

Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit / Test Stabilita dimensionale

Impact Sound Insulation (AL ) / TrittschallverbesserungsmaB /

Impacto Aislamiento Acustico / Réduction du bruit d'impact /

Contactgeluid absorptie / Isolamento allimpatto acustico

Rating of Sound Absorption / Gewichteter Schallabsorptionskoeffizient/
Clasificacién de Absorcién de Sonido / Coefficient d'absorption acoustique /
Waarde geluidsabsorptie / Valutazione dell'assorbimento acustico

Sound Absorption / Schallabsorptionsgrad / Absorcién de Sonido /
Absorption acoustique / Geluidsabsorptie / Assorbimento acustico

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz
0.02 0.03 0.08 0.19 0.32

2000Hz

(EN SO 9239-1)
Euroclass Bfl s1 (EN 13501-1)
< 0.2% (EN 986)

26 dB (EN ISO 10140-3)

a, 0.20 (EN ISO 11654)

4000Hz (EN1SO 354)
0.40 a

s

Style 9081

4m? - 16 tiles per box (25 x 100 cm + 0.2%)
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Interface European Manufacturing BV reserve the right to change or
modify specifications. Please see website for latest specifications.

Interface European Manufacturing BV behalt sich das Recht vor,
Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die
aktuellsten technischen Spezifikationen finden Sie auf unserer Website.

Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar
las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra

web para ver las (ltimas especificaciones.

Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de
modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques

ajour sont consultables sur le site internet.

Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor
de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de

nieuwste specificaties.




Light Values

Product Colour No Colour Name L Value* Y Value*
Shading 8335001 DAYLIGHT 470 16.0
8335002 DESERT SHADOW 357 88
8335003 EVENING DUSK 25.3 45
8335004 MORNING MIST 385 104
8335005 FAWN 34.1 8.1
8335006 ECLIPSE 304 6.4
Glazing 9079001 DAYLIGHT 4638 168
9079002 DESERT SHADOW 334 77
9079003 EVENING DUSK 257 46
9079004 MORNING MIST 379 100
9079005 FAWN 330 75
9079006 ECLIPSE 282 55
Ground 9083001 DAYLIGHT 4838 174
9083002 DESERT SHADOW 3556 87
9083003 EVENING DUSK 273 52
9083004 MORNING MIST 4038 n7
9083005 FAWN 337 79
9083006 ECLIPSE 300 6.3
Raku 8334001 DAYLIGHT 537 217
8334002 DESERT SHADOW 478 167
8334003 EVENING DUSK 29.1 59
8334004 MORNING MIST 51.2 19.5
8334005 FAWN 370 96
8334006 ECLIPSE 330 76
Progression | 9080001 DAYLIGHT 54.0 220
9080002 DESERT SHADOW 418 124
9080003 EVENING DUSK 297 6.1
9080004 MORNING MIST 450 14.5
9080005 FAWN 402 1.4
9080006 ECLIPSE 344 82
Progression Il 9082001 DAYLIGHT 530 21.0
9082002 DESERT SHADOW 380 10.1
9082003 EVENING DUSK 29.3 59
9082004 MORNING MIST 478 167
9082005 FAWN 141 1.9
9082006 ECLIPSE 334 7
Progression Il 9081001 DAYLIGHT 50.2 186
9081002 DESERT SHADOW 354 87
9081003 EVENING DUSK 29.2 59
9081004 MORNING MIST 52.5 20.6
9081005 FAWN 3565 88
9081006 ECLIPSE 3562 86

*

Light Value: L Value = L according to CIE L*a*b* colour space, Y Value = Light Reflectance Value according to BS 8493
Lichtreflexionswerte: L-Wert = L gemaB CIE L*a*b* Farbspektrum, Y-Wert = Lichtreflexionswert gemaB British Standard BS 8493
Valores de Reflectancia de Luz: Valor L= L segtn CIE L*a*b* espacio de Colour, Valor Y = Valor de reflectancia de luz segun el estandar britanico BS 8493

Valeurs concernant la lumiére: Valeur L = L faisant référence & la méthode CIE L*a*b* pour la couleur, Valeur Y = Valeurs de réflectance de la lumiere selon le British
Standard BS 8493

Licht waarden: L Waarde = L volgens CIE L*a*b*kleurruimte, Y Waarde = Licht Reflectie Waarde volgens BS 8493
Indici di riflettanza alla luce: Indice L= L secondo CIE L*a*b* colour space, IndiceY=Indice di riflettanza alla luce secondo la norma BS 8493

We have tried our very best to accurately represent product colours. However, due to the nature of printed materials, colour of actual products may vary slightly. Please
request a sample to see actual product colour.

Wir versuchen die Farben so naturgetreu wie méglich wiederzugeben. Farbabweichungen lassen sich jedoch nicht ausschliessen. Bitte forden Sie ein Muster an, um sich
von der tatséchlichen Farbe zu liberzeugen.

Hemos intentado representar con la maxima precision posible los colores del producto. Sin embargo, debido a la naturaleza de los materiales impresos, el color de los
productos reales puede variar ligeramente. Por favor, solicita una muestra para ver el color real del producto.

Les couleurs présentées se rapprochent au maximum des coloris réels. Toutefois, les procédés d'impression des matériaux peuvent entrainer une légére variation du
coloris. Merci de demander un échantillon pour constater la couleur des produits.

Wij hebben getracht de productkleuren zo goed mogelijk te reproduceren. De kleuren van geprint materiaal kunnen echter altijd enigszins afwijken. Vraag altijd
stalenmateriaal aan om de daadwerkelijke kleur te beoordelen.

Vi har gjort vart basta for att representera korrekta produktfarger. Emellertid, pa grund av typen av tryckt material, kan fargen pa faktiska produkter variera nagot. Bestall
gérna ett prov for att se aktuell produktfarg.



Europe, Middle East & Africa

AE +971 (0)4 8189077
AT +43 1 8102839
BA +387 33 5622 5634
BE +32 2 476 27 27
BG +359 2 808 303
BY +375 17 226 75 14
CH +41 44913 68 00
Cz +42 0233 087 111
DE +49 2151 3718 0
DK +45 3379 70 65
ES +34 932 418 760
FR +33 1568 1020 20
GR +30 211 2120820
HR +385 14 62 30 63
HU +36 1 349 6545
IE +353 1 679 8466
IL +972 546602102
IT +39 02 890 93678
KZ +7 495 234 57 27
NL +31 33 277 55655
ME +381 11 414 92 00
MK +389 2323 01 89
NO +47 231201 70
PL +48 500 151 101
PT +351 217 122 740
RO +40 21 317 12
40/42/43/44

RS +381 11 414 92 00
RU +7 495 234 57 27
SA +966 500615423
SE 08-241 230
SK +421 911 104 073
Sl +386 1 520 0500
+386 8 20 54 007

TR +90 212 365 56506
UA +38(044)238 27 67
UK +44 (0)1274 698503
ZA +27 11 6083324

www.interface.com
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Mission Zero®
our promise to eliminate any
negative impact our company
may have on the environment
by the year 2020.
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